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HERZ Измерительные клапаны

ИЗМЕРИТЕЛЬНЫЕ КЛАПАНЫ
Нормаль 0284, выпуск 1023

Габаритные размеры в мм

1 0284 01
1 0284 02
2 0284 01
2 0284 02

1 0284 05
1 0284 06
2 0284 05
2 0284 06

2 0284 20
1 0284 22
1 0284 21

1 0284 03
1 0284 04

1 0284 11
1 0284 12

1 0284 23
1 0284 24

1 0284 00 1 0284 10 2 насечки - обозначение для 
питьевого водоснабжения

Исполнения

1 0284 01 1/4
Измерительный клапан для балансировочного клапана HERZ-ШТРЁМАКС (начиная 
с 2004 года выпуска), латунь без покрытия, колпачок синий (отбор давления после 
клапана), для подключения датчиков.

1 0284 02 1/4
Измерительный клапан для балансировочного клапана HERZ-ШТРЁМАКС (начиная 
с 2004 года выпуска), латунь без покрытия, колпачок красный (отбор давления до 
клапана), для подключения датчиков.

2 0284 01 1/4
Измерительный клапан для балансировочного клапана HERZ-ШТРЁМАКС ТW, латунь 
без покрытия, колпачок синий (отбор давления после клапана) для подключения 
датчиков, клапаны имеют две насечки в верхней части шестигранника (для питьевого 
водоснабжения), для подключения датчиков.

2 0284 02 1/4
Измерительный клапан для балансировочного клапана HERZ-ШТРЁМАКС ТW, латунь 
без покрытия, колпачок красный (отбор давления до клапана), клапаны имеют две 
насечки в верхней части шестигранника (для питьевого водоснабжения), для 
подключения датчиков.

1 0284 05 1/8
Измерительный клапан для балансировочного клапана HERZ комби-клапанов SMART 
и HERZ-ШТРЁМАКС GN, латунь без покрытия, колпачок синий (отбор давления после 
клапана), для подключения датчиков.
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Рабочие параметры 
Системы отопления и охлаждения 1 0284 0x, 1 0284 1x:
Рабочее давление макс.:			   PN25
Мин. рабочая температура:			   2 °C, если теплоноситель вода
	 		  -20 °C, если теплоноситель с антифризом
Макс. допустимая рабочая температура: 	 	 120 °C, при 10 бар
Положение монтажа:			   любое

Системы отопления и охлаждения 1 0284 2x:
Рабочее давление макс.:			   PN16
Мин. рабочая температура:			   2 °C, если теплоноситель вода
	 		  -20 °C, если теплоноситель с антифризом
Макс. допустимая рабочая температура: 	 	 120 °C, при 10 бар
Положение монтажа:			   любое

Теплоноситель:			   вода, водный раствор этилен- или пропиленгликоля
Качество теплоносителя в соответствии с ÖNORM H5195 и VDI 2035.
Применение этилен- и пропиленгликоля допускается в соотношении 25 - 50 объем. [%].

Материалы:
Корпус:	 		  латунь
Уплотнения:	 		  EPDM

1 0284 06 1/8
Измерительный клапан для балансировочного клапана HERZ комби-клапанов SMART 
и HERZ-ШТРЁМАКС GN, латунь без покрытия, колпачок красный (отбор давления до 
клапана), для подключения датчиков.

2 0284 05 1/8
Измерительный клапан для балансировочного клапана HERZ-ШТРЁМАКС GNW TW, 
латунь без покрытия, колпачок синий (отбор давления после клапана), клапаны имеют 
две насечки в верхней части шестигранника (для питьевого водоснабжения), для 
подключения датчиков.

2 0284 06 1/8
Измерительный клапан для балансировочного клапана HERZ-ШТРЁМАКС GNW TW, 
латунь без покрытия, колпачок красный (отбор давления до клапана), клапаны имеют 
две насечки в верхней части шестигранника (для питьевого водоснабжения), для 
подключения датчиков.

1 0284 11 1/4
Измерительный клапан для балансировочных клапанов HERZ-ШТРЁМАКС, латунь без 
покрытия, колпачок синий (отбор давления после клапана), удлинённая форма для 
клапанов с толщиной изоляции до 40 мм, для подключения датчиков.

1 0284 12 1/4
Измерительный клапан для балансировочных клапанов HERZ-ШТРЁМАКС, латунь без 
покрытия, колпачок красный (отбор давления до клапана), удлинённая форма для 
клапанов с толщиной изоляции до 40 мм, для подключения датчиков.

2 0284 20 1/4 Измерительный клапан HERZ со сливным краном, латунь без покрытия, колпачок 
зелёный, для подключения датчиков.

1 0284 22 1/4 Измерительный клапан HERZ со сливным краном, латунь без покрытия, колпачок 
красный (отбор давления до клапана), для подключения датчиков.

1 0284 21 1/4 Измерительный клапан HERZ со сливным краном, латунь без покрытия, колпачок синий 
(отбор давления после клапана), для подключения датчиков.

1 0284 23 1/4 Измерительный клапан, удлинённое исполнение, со сливным прямым краном, цвет - 
синий, для подключения датчиков.

1 0284 24 1/4 Измерительный клапан, удлинённое исполнение, со сливным прямым краном, цвет - 
красный, для подключения датчиков.

1 0284 03 1/4 Измерительный клапан с подключением для импульсной трубки, латунь без покрытия, 
колпачок синий (отбор давления после клапана), для датчиков давления

1 0284 04 1/4 Измерительный клапан с подключением для импульсной трубки, латунь без покрытия, 
колпачок красный (отбор давления до клапана), для датчиков давления.

1 0284 00 1/4 Комплект игольчатых измерительных клапанов.
1 0284 10 1/4 Удлинённый адаптер для измерительного клапана, 1 комплект = 2 шт.
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Измерение
Для получения достоверных результатов измерения необходимо учитывать участки трубы для «успокоения» 
потока на входе и выходе. 
Для получения достоверных результатов измерения необходимо соблюдать следующие рекомендации 
CIBSE W: расстояние прямого участка трубы от входа потока до клапана должно составлять не менее 5 
диаметров трубы и 2 диаметров трубы после клапана. При установке насоса непосредственно перед клапаном 
расстояние до клапана должно составлять не менее 10 диаметров трубы.

Латунь
В соответствии со статьей 33 Регламента REACH (Registration; Evaluation; Authorisation; Restriction of 
Chemicals) (EC № 1907/2006) мы обязаны указать, что свинец внесен в список SVHC (Substances of Very 
High Concern - вещества очень высокой важности) и весовой процент свинца во всех латунных компонентах 
заводского изготовления в наших изделиях, превышает 0,1% (w/w) (CAS: 7439-92-1 / EINECS: 231-100-4).
Поскольку свинец является легирующим компонентом сплава, прямое негативное влияние исключается, и 
поэтому дополнительной информации о безопасном использовании не требуется.

Область применения
Системы питьевого холодного и горячего водоснабжения. Для гидравлического балансирования систем 
отопления или охлаждения, регулирования распределителей, стояков, теплообменников, тепловых и 
охладительных регистров.

Примечание
Колпачки измерительных клапанов можно снимать только для измерения перепада давления. Во время 
работы колпачки всегда должны быть плотно завинчены.

Цель применения
Для измерения перепада давления и расхода. 
Рекомендуется применение измерительного компьютера 1 8900 05.

Монтаж
Уплотнительный материал не требуется, так как измерительные клапаны имеют уплотнительные кольца 
О-ring. Монтаж производится закручиванием по часовой стрелке, демонтаж - против часовой стрелки. 
Максимальный момент затяжки составляет 5 Нм. Для монтажа, в зависимости от исполнения, используются 
ключи SW15 и SW16.

Рабочие параметры 
Система водоснабжения 2 0284 0x:
Рабочее давление макс.:	 	               PN25
Мин. рабочая температура:	 		  2 °C
Макс. допустимая рабочая температура:	 	 85 °C, при 10 бар
Положение монтажа:			   любое

Система водоснабжения 2 0284 20:
Рабочее давление макс.:	 		  PN16
Мин. рабочая температура:	 		  2 °C
Макс. допустимая рабочая температура:	 	 85 °C, при 10 бар
Положение монтажа:			   любое
Среда:			   питьевая вода

Материалы:
Корпус:	 		  латунь для применения в питьевом водоснабжения 
                                                                                      согласно действующему списку UBA (BWGL Metalle) и 
                                                                                      действующему списку 4MS
Уплотнения:	 		  материал, допущенный для применения в питьевом 
                                                                                      водоснабжении
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HERZ-Messventile

Hinweis: Alle Schemen haben symbolischen Charakter und erheben keinen Anspruch auf Vollständigkeit.
Sämtliche in diesem Dokument enthaltenen Angaben entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung vorliegenden Informationen und dienen nur zur Information. Änderungen im Sinne des technischen Fortschrit-
tes sind vorbehalten. Die Abbildungen verstehen sich als Symboldarstellungen und können somit optisch von den tatsächlichen Produkten abweichen. Mögliche Farbabweichungen sind drucktechnisch bedingt. 
Länderspezifi sche Produktabweichungen sind möglich. Änderungen von technischen Spezifikationen und der Funktion vorbehalten. Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die nächstgelegene HERZ- Niederlassung.

Einsatzbereich
Zur Messung von Differenzdruck bzw. Durchfluss.
Messcomputer 1 8900 05 empfohlen.

Montage
Es wird kein Dichtungsmaterial benötigt, da die Messventile o-ringdichtend sind. Die Montage erfolgt durch 
Einschrauben im Uhrzeigersinn, die Demontage gegen den Uhrzeigersinn. Das maximale Drehmoment beträgt 
5Nm. Für die Montage werden je nach Ausführung Schlüssel mit SW15 bzw. SW16 benötigt.

Messen
Zur Erlangung aussagekräftiger Messergebnisse ist auf die Einhaltung der Beruhigungsstrecken im Ein- und Auslauf 
zu achten. Im Einlauf soll die gerade Rohrstrecke ohne weitere Einnbauten 10 x Rohrdurchmesser, im Auslauf 5 x 
Rohrdurchmesser betragen.

10 x D

D

L 5 x D

Bei Anlagen mit Frostschutz ist mit Korrekturfaktoren zu arbeiten. Das Wasser-Glykolgemisch weist eine andere 
(temperaturabhängige) Viskosität als reines Wasser auf. Bei Messungen mit dem Messcomputer ist der angezeigte 
Messwert daher verfälscht. Die Eingabe von der Glykolart (Ethylenglykol, Propylenglykol), Glykolanteil und 
Mediumstemperatur im Messcomputer ist erforderlich.

Entsorgung
Die Entsorgung von HERZ Messventilen dürfen die Gesundheit oder die Umwelt nicht gefährden. Nationale 
Rechtsvorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung der HERZ Messventile sind zu beachten.

Anwendungsbereich
Haustechnische Anlagen mit Trinkwasser sowie Kalt- und Warmwasser. Zum hydraulischen Abgleich in Heizung oder 
Kühlanlagen, Einregulieren von Verteilleitungen, Strängen, Wärmetauschern, Heiz- und Kühlregistern. 

Hinweis!
Die Kappen der Messventile dürfen nur zur Messung abgenommen werden. Im Betrieb müssen die Kappen immer 
fest aufgeschraubt sein.

Messing
Gemäß Art. 33 der REACH-Verordnung (EG Nr. 1907/2006) sind wir verpflichtet, darauf hinzuweisen, dass der 
Stoff Blei auf der SVHC-Liste geführt wird und dass alle aus Messing bestehenden Bauteile, die in unseren 
Erzeugnissen verarbeitet sind, mehr als 0,1 % (w/w) Blei (CAS: 7439-92-1 / EINECS: 231-100-4) enthalten. Da Blei 
als Legierungsbestandteil fest gebunden ist, sind keine Expositionen zu erwarten und daher sind keine zusätzlichen 
Angaben zur sicheren Verwendung notwendig.
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Angaben zur sicheren Verwendung notwendig.

10 x D

5 x D 2 x D

2 x D



Cтр. 4

HERZ Измерительные клапаны

В системах с антифризом следует учитывать поправочный коэффициент. Смесь с гликолем имеет отличную 
от воды (температурозависимую) вязкость. Поэтому при измерении с помощью компьютера результат может 
быть несколько искажен. Тип гликоля (этиленгликоль, пропиленгликоль), процентное содержание гликоля и 
температура среды должны быть введены в измерительный компьютер.

Утилизация
Утилизация HERZ измерительных клапанов не должна представлять опасность для здоровья человека или 
для окружающей среды. Необходимо соблюдать национальные правовые нормы при утилизации HERZ 
измерительных клапанов.

Примечание: все схемы имеют символический характер и не являются точными.
Вся имеющаяся в данном документе информация соответствует данным, актуальным на момент выхода данной нормали из печати. Эти данные носят информативный характер. Мы оставляем 
за собой право вносить изменения в свете научно-технического прогресса. Изображения в данном документе носят символический характер и могут отличаться от настоящей продукции. По 
причинам полиграфического характера возможны также цветовые отклонения  в изображениях. Допускаются также отклонения в продукции, являющейся специфической для отдельных стран. Мы 
оставляем также за собой право вносить изменения в технические спецификации, а также принцип функционирования изделия. В случае возникновения вопросов просим обращаться в близлежащее 
представительство ГЕРЦ.


